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1.INTRODUCAO HEEEEN

O MANUAL

O manual foi concebido de modo a obter uma panorémica geral dos elementos de comando e
prover de forma detalhada informagdes sobre a sua utilizagdo. Para um rapido reconhecimento
das ligagbes, reunimos os elementos de comando em grupos de acordo com as suas fungoes.

O diagrama de bloco fornecido proporciona uma panoramica geral das ligagcdes entre as
entradas e saidas, bem como os interruptores e reguladores dispostos entre as mesmas.

ANTES DE COMECAR

Fornecimento

&5 Garantia de um transporte seguro. Se apesar dos cuidados a caixa de papeléo apresentar
danificagdes, verifique imediatamente se o aparelho apresenta danificagbes exteriores.

&5 No caso de eventuais danificagcdes, informe sempre primeiro o vendedor e a empresa
transportadora, caso contrario podera perder o direito a indenizacao.

&5 Para garantir uma protecdo adequada de seu HD-3 durante a utilizagédo ou o transporte,
recomendamos a utilizacdo de uma mala.

&5 Utilize sempre a caixa original para evitar danos durante o armazenamento ou o envio.
&5 Nunca permita que criangas mexam no aparelho ou nos materiais de embalagem sem
vigilancia.

Colocagdao em Funcionamento

£ Assegure uma entrada de ar adequada e n&o instale seu HD-3 nas proximidades de
aquecimentos ou amplificadores de poténcia para evitar um sobre aquecimento do aparelho.

&5 E fortemente aconselhavel que todos os aparelhos estejam ligados a terra.

&5 Tenha atencéo para que a instalagao e a operacao do aparelho sejam sempre efetuadas
por pessoas especializadas no ramo.

Hibride Telefénice HD-3 ©—1
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2. PRECAUCOES GERAIS I

As precaucgdes de seguranca a seguir devem ser observadas durantes todas as etapas de operacéo e
manutengéo do equipamento. O ndo cumprimento das instrugdes descritas neste manual pode prejudicar
o desempenho e o funcionamento do equipamento. A BBTech nao se responsabiliza por nenhum dano ou
prejuizo causados pelo uso ou manipulagao incorreta do equipamento.

!

2.1. Embalagem e conteudo

A BBTECH nao se responsabiliza por eventuais danos no equipamento causados por transporte
inadequado. A embalagem devera ser entregue sem qualquer marca ou deformidade, constando
alguma imperfei¢do contate imediatamente seu transportador.

Junto com seu HD-3 vocé devera receber também:

_ CHAVE ALLEN ,
CABO PADRAO IEC PARA REDE ELETRICA

2.2. Protecao contra variagao excessiva de voltagem

Em areas de cuja variagdo de energia acorre com frequéncia, recomenda-se a utilizagdo de uma
protecao externa (Ex.:no-break) para o garantir que o equipamento receba a tenséo especificada.

2.3. Protecao contra agua e umidade

N&o recomendamos o uso deste equipamento em areas sujeitas a penetragdo de agua, cdbmodos
onde o piso receba umidade ou ambientes sujeitos a alto grau de umidade atmosférica onde o ar
esteja susceptivel a condensar-se no equipamento.

24. \Ventilagao, Fogo e Vapores Inflamaveis
O equipamento nao deve ser instalado proximo a fontes de calor excessivo. O uso de

equipamentos elétrico ou eletrénicos préximo de um foco de incéndio ou de uma atmosfera
contendo vapores inflamaveis

3. REGISTRO DE PRODUTO I

3.1 Como registrar seu produto
Por favor, registre seu HD-3 enviando o cartdo de registro ou pela web no enderego

www.bbtech.com.br acessando a se¢dao SUPORTE, com isto vocé também recebera
informagdes sobre novos produtos.

Hibride Telefénica HD-3 ©——
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4. GARANT AN

Prezado Cliente,

Este termo foi elaborado procurando atender plenamente as suas necessidades. Para tanto, é
IMPORTANTE que este termo de garantia seja lido atentamente. Fica expresso que esta garantia
contratual é conferida mediante as seguintes condi¢des abaixo:

Apoio e servigo de garantia

Todo assunto ou suporte técnico que se fizer necessario pode ser feito através de nosso e-mail:
suporte@bbtech.com.br ou pelo telefone (0xx16) 3967-4440.

Devolugédo para conserto ou troca

Antes de devolver qualquer produto entre em contato com a BBTECH para que possamos
orienta-lo a detectar a causa do mau funcionamento do produto (caso ele exista), e se existe a
necessidade de devolugao do produto para conserto ou substituicido.

Consideragoes Legais

A BBTECH garante todos os produtos contidos na Nota Fiscal a partir da data de emissao da
mesma, pelo periodo de 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias, desde que o0 mesmo tenha sido
instalado e/ou usado conforme orientagdes descritas neste termo.

Durante o periodo estipulado, a garantia cobre pegas e mao-de-obra que apresentarem defeito
de fabricacdo. Somente o técnico por nds autorizado, podera reparar os defeitos cobertos pela
garantia, mediante apresentagédo da Nota Fiscal de compra.

Observagao

O Presente termo exclui despesas de transporte, frete, seguro, constituidos tais itens,
onus e responsabilidade do consumidor.

O transporte do produto é de responsabilidade do consumidor.

Todo produto devolvido dentro do prazo de garantia seja por motivo de defeito de
fabricacdo ou incompatibilidade, sera avaliado e analisado criteriosamente por nosso
departamento técnico, para verificar a existéncia da necessidade de conserto e a
possibilidade de substituigdo do produto.

A substituicdo do produto sera feita por outro produto do mesmo modelo, ou no caso de
descontinuidade (fora de linha) do produto, este sera substituido por outro de preco e
caracteristicas equivalentes.

Hibride Telefénica HD-3 T ——-~
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4. GARANT AN

Nao sera aceito o produto nas condigdes abaixo:

Se néo estiver acondicionado de maneira correta conforme orientagdo. (ex. :sem a caixa
original).
Sem os cabos ou acessorios.
Queimado, seja de natureza acidental como voltagem errada, queda ou instalagao errada
ou inadequada, quebrado ou danificado por algum tipo de reagao fisica ou quimica ou
causa natural como raios, tempestades, inundagao ou fogo seja ele decorrido por acidente
ou sinistro.
Danificado por ma instalacdo ou realizado por pessoa nao qualificada para o servigo de
instalacdo do mesmo.
Manuseio inadequado, indevido aos fins a que se destina, em desacordo com as
recomendacgoes.

(*) Para remeter-nos o produto para conserto ou troca, seguir orientacdo abaixo:
Acondicione-o em caixa de papelao para melhor protecao.
Proteja-o internamente utilizando-se de plastico bolha ou espuma nao deixando solto
dentro da caixa.
E obrigatério o acompanhamento de um relatério detalhado do problema encontrado.
As despesas com fretes serao pagas pelo comprador, sejam quantos fretes forem
necessarios.

Obs.: Sua compra, caracteriza que vocé concorda com as condi¢cdes aqui expostas.
Duvidas? Envie-nos e-mail suporte@bbtech.com.br

Perda de Garantia

A garantia cobre apenas defeitos de fabricagéo, logo, havera perda total de garantia em qualquer
das hipoteses abaixo:

Retirada ou violag&o dos selos de garantia.

Violagao, modificagao, troca de componentes, ajustes ou conserto feito por pessoal nao-
capacitado.

Transporte inadequado.

Danos fisicos (amassados, arranhdes, manuscritos, descaracterizagao, componentes
queimados por descarga elétrica, placas ou processadores queimados, trincados ou
lascados) ou agentes da natureza (raio, enchente, maresia, etc.).

Problemas causados por instalacdes elétricas inadequadas, flutuacao excessiva de
tensao, produto ligado em rede elétrica fora dos padroes especificados pelos fabricantes
ou sobrecarga do equipamento.

Se o equipamento for utilizado em ambientes sujeitos a gases corrosivos, umidade
excessiva ou em locais com altas/baixas temperaturas, poeira, acidez, etc.;

Pecas que se desgastam naturalmente com o uso regular, tais como: cabos em geral,
teclado, mouse, caixas de som, fones de ouvido, microfones, lampadas em geral, cabegas
gravadora, canhao laser, ou qualquer outra pega que caracterize desgaste.

Qualquer outro defeito que nao seja classificado como defeito de fabricagao.

Hibride Telefénica HD-3 ©——
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5. visAo GeRAL YT
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Painel Frontal

1 - Seg¢ao dos mddulos hibridos

2 - Segao de monitoramento (CUE) e controle

3 - Secéao de ajuste de nivel de retorno

Painel Traseiro

4 - Entrada AC

5 - Entradas (RETURN/MIC) e Saida de audio (OUTPUT)

6 - Interface de ligagao dos modulos hibridos (REMOTE, PHONE e LINE)

A Por se tratar de um equipamento modular, o a configuragdo pode variar de

acordo com o numero de médulos montados no equipamento.

Seu HD-3 tem como configuragéo padrdo o MODULO 1 como demonstra a
imagem abaixo.
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6. ELEMENTOS DE CONTROLE

6.1 SEGAO DE MONITORAMENTO E CONTROLE

VUMETER —— > 000600066
40\ B3 leo /
‘ S— / AUTEC))I-EFéLLJAENTE
@ ‘ @ " 0 160

AC

RETURN MC  OUTRUT |

LEVEL
Seleciona a fonte de sinal a ser enderegada ao VU METER (ATT ou RET)

® O potencidmetro trim ATT ajusta o nivel do sinal de MIC
® O potencidometro trim RET ajusta o nivel do sinal RETURN proveniente do console

CUE
Ajusta o volume do nivel da escuta no auto-falante de CUE

VU METER
Indica o nivel de sinal na linha telefénica.

AC

Entrada de alimentacdo AC, seletor de voltagem e porta fusivel. Antes de ligar o equipamento certifique-se de
verificar se a tensado da rede local coincide com a do equipamento ajustado de fabrica em 115V. Em conformidade
com as normas européias de protecao elétrica, o porta fusivel € composto por dois fusiveis sendo um para fase e
outro para o neutro.

MIC
Entrada balanceada de sinal do microfone (-10dB a 0dB).

RETURN
Entrada balanceada do sinal de retorno do console (-10dB a 0dB).

OUTPUT
Saida de audio balanceada para o console.

Hibride Telefénica HD-3 ©—1
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6. ELEMENTOS DE CONTROLE I

6.2 MODULO HIBRIDO

v %o BBTECH

30, .70 HD-3

O 20~ -80 ‘
(@] e EINEIETN
NULL VOLUME OFF RETURN ATT

ADJUST

PHONE LINE

[

.

LINE
Interface para a conexao da linha telefénica.

PHONE
Tomada auxiliar para a ligacao do aparelho telefénico. A aparelho telefénico deve ser utilizado para discagem.

NULL ADJUST
Potenciémetro trim de ajuste de nulo. Ajuste fino de separagao do sinal que chega e o sinal enviado para a linha
telefénica. Tal ajuste determina o nivel 6timo de isolagdo TX/RX da interface telefénica.

Procedimento de ajuste:

Escolha o canal de entrada da hibrida HD-3 no console de audio. Ajuste o nivel de modulagdo do canal para +3dB de
pico no VU Meter da hibrida. Enderece o sinal do canal para a barra (bus) MINUS no botdo de enderegamento
correspondente no console. Nao acione o botdo PGM. Na se¢do de monitoragao pressione o botdo PGM. Como o
sinal do canal foi enderegado para a barra MINUS e néo para a barra (bus) PGM, o sinal ndo pode estar presente na
barra PGM, portanto ndo deveremos ter sinal presente no monitor. Gire o potenciémetro trim (NULL ADJUST) até que
se obtenha o maior nivel de siléncio possivel no monitor. O ajuste é bastante critico.

Botao OFF
Quando pressionado gera a interrupgéo da linha telefénica provocando a queda da chamada. E como se o usuario
convencional tivesse colocado o fone no gancho.

Botiao RETURN
Quando pressionado, direciona o sinal da barra (bus) MINUS para a linha telefénica. Todos os canais que estiverem
enderegados a barra MINUS serédo misturados e enviados ao ouvinte do outro lado da linha.

Botao ATT

Quando pressionado o botdo de atendimento (ATT), direciona o sinal proveniente do canal MIC para a linha
telefénica. Neste modo o ouvinte do outro lado da linha s6 ouvira o canal do microfone. Da mesma forma, o sinal do
ouvinte sera encaminhado para a barra (bus) de escuta CUE. Assim a conversagéo sera feita utilizando-se o falante
de escuta ou o fone de ouvido e o microfone sem a utilizagdo do aparelho telefénico,.

VOLUME

Potenciémetro de ajuste de nivel do sinal de MIC para a linha telefénica. A intensidade do sinal proveniente do canal
MIC que chega ao ouvinte do outro lado da linha pode ser ajustado para prover uma maior inteligibilidade. O botao
ATT deve estar acionado para que o sinal de MIC seja enderegado para a linha telefénica.

REMOTE
Conexao para o controle remoto com conector padrdao DB9.

Hibride Telefénica HD-3 © N ———
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7. INSTALACAO
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7. INSTALACAO

7.1 LIGAGCAO A REDE

AC POWER IN
A alimentacgao de energia é feita através da ligagao a rede na parte posterior. A ligagcéo a rede
cumpre os requisitos de seguranga necessarios.

£f\unca ligue o HD-3 a um cabo de corrente que ja esteja ligado a rede! Deve-se ligar primeiro o
equipamento ao cabo elétrico, e s6 depois conecta-lo a rede elétrica.

7.2 Ligagoes de audio

A utilizacdo do HD-3 em sua aplicacéo tipica, demanda uma quantidade razoavel de cabos
diferentes. As seguintes figuras mostram-lhe as caracteristicas que estes devem apresentar.
Tenha atengao para utilizar sempre cabos de elevada qualidade.

Entradas e Saidas Simétricas (Balanceadas)

Entradas: MIC, RETURN
Saida: OUTPUT

Modo de operagao simétrico com ligagdes XLR DB-9
PIN REF
01  LED-OFF
02  PUL-OFF
i 03  LED-RET
;: B'nd"’igeT 3432 04  PUL-RET
= quente (+) ) 9818 ® o5 LeparT
3 = frio (-) 06 GND
— 07 GND
ENTRADA SAIDA % SN

Esta conexéo remota s6 se aplica a consoles BBTECH
No caso de um modo de operagdo assimétrico efetuar a ponte entre os pinos 1e 3 | | O cabo ja montado para remoto ¢ fornecido juntamente com o acionador

Hibrids Telefénica HD-3 ©—T—
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7. INSTALACAO

7.3 COMO INSERIR MODULO

Retire o painel para médulo vago frontal, removendo os dois parafusos que o fixam,
4 utilizando uma chave tipo philips.

Retire o painel para médulo vago traseiro, removendo os dois parafusos que o fixam,
utilizando uma chave de fenda tipo philips.

Remova a tampa superior do equipamento retirando os quatro parafusos que a fixam,
utilizando uma chave de fenda tipo philips.

Insira 0 médulo pela parte frontal do equipamento.

§ Ligue o cabo flat correspondente ao médulo inserido, no interior do equipamento.

Fixe o médulo pela parte traseira utilizando os parafusos para DB9 que acompanham o
maodulo.

Fixe o médulo pela parte frontal.

Termine recolocando a tampa superior do equipamento.

Hibride Telefonice HO-3 I
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7. INSTALACAO I

7.4 COMO REMOVER O MODULO

Comece retirando os
parafusos que fixam o
modulo removendo os
dois parafusos que o
fixam ao painel frontal.

Remova os dois
parafusos do DB9 que
fixam o médulo a parte
traseira do equipamento.

Remova a tampa
superior do equipamento
retirando os quatro
parafusos que a fixam,
utilizando uma chave de
fenda tipo philips.

correspondente

no interior
il equipamento.

parte frontal
1| equipamento.

8. ESPECIFICACOES NN

{ Desligue o cabo flat

ao

¥l modulo a ser removido,
do

Retire o médulo pela

do

ENTRADAS

MIC

Tipo XLR balanceada eletronicamente

Ruido (ganho 55dB , EIN Ref 200 Ohms) <-127 dBu

Resposta em freqiiéncia (20Hz — 20KHz) +0dB a -0,5dB

Margem de amplificagéo +18dB a +55dB

Impedancia de Entrada > 2KOhms

Ganho Maximo 80 dB

Distorcdo (-50dBu IN ~ + 4dBu OUT) <0.005%

RETURN

Tipo Jack estéreo 6,3mm, assimétrico (desbalanceado)
Impedancia 10KOhms

Nivel nom. de entrada -10dBu

SAIDA

LINE OUT

Tipo Jack estéreo 6,3mm, assimétrico (desbalanceado)
Impedancia 10KOhms

Nivel nom. de saida

-10dBu

Hibridoe Telefnica HD-3



9. CONEXAO

9.1.

Conexdes com procedimento balanceado.

BB TECH

« Para a conexao do RETURN da HD300 até a sua console, confeccione um cabo 2x26
AWG com malha, usando um conector XLR macho.
« Para a conexao do MIC da HD300 até a sua console, confeccione um cabo 2x26 AWG
com malha, usando um conector XLR macho.
« Para a conexao do OUT da HD300 até a sua console, confeccione um cabo 2x26 AWG
com malha, usando um conector XLR fémea.
Atencao, ao confeccionar os cabos tenha cuidado para nao inverter as fases.

____________________

XLR Fémea

E ' XLR Macho

| ) O Vermelho

| | Return

= SOy J Cabo — W=
E ! 1 O Ground E
' Return :
| XLRFemea 5 R Macho |
' ) O Vermelho N\ '
: : Send/| !
| R Cabo | Mic | |
! Lo O Ground !
' MIC | I
i XLR Macho i XLR Fémea E i
! . ! 20 Vermelho : E !
! ! Linha : !
| @‘ 30 et Cabo N |
: ya ' 10 Ground . : :

Hibride Telefénica HD-3
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10.1 BILL OF MATERIALSHIIINEEEEe

BILLY BROADCASTING ELETRONICA LTDA
HD300L/001-09-2007C Revision: C1
Bill Of Materials May 27,2015 10:27:47

Item Quantity Reference Part
1 1 CH1,CH2CH3 SW DPDT
2 1 CN1 RJ11
3 1 CN2 IDCSN-10
4 1 CN3 DB15 FEMEA
5 1 c1 100nFx250V
6 9 C2p,C3P,C6,C7,C14,C15,C16,C17,C18 IN3
7 6 C1p,C2,C3,C4,C5,C13 47uFx16V
8 4 C8,C10,C19,C21 6N8
9 4 C9,C11,C20,C22 3N3
10 1 C12 56pF
12 5 D1,D5,D6,D8,D9 1N4148
13 4 D1,02,D03,D4 1N4007
14 1 LD1 LED RED 3mm
15 3 LD2,LD3,LD4 LED2X5X7
16 2 Q2,Q1 BC547
17 1 RL1 MCH2RC2
18 1 R1 27K
19 1 R11P 1R
20 11 R1P,R2P,R2,R4P,R6P,R7P,R8P,R9P,R10P,R12P,R15P 10R
21 3 R3,R4,R5 330R
22 2 R54,R6 560R
23 5 R7,R21,R49,R50,R52 4K7
24 1 R8 150K
25 5 R9,R11,R12,R13,R14 6K8
26 2 R10,R51 15K
27 4 R15,R18,R46,R55 5R6
28 17 R16,R20,R22,R24,R25,R28,R30,R31,R33,R36,R37,R39,R40,R41,R43, 10K 1%
R47,R57
29 2 R19,R26 22K
30 1 R23 220R
31 6 R27,R32,R34,R38,R40,R45 1K
32 2 R29,R56 470R
33 1 R44 12K
34 1 R48 36K
35 1 R53 100K
36 2 T1,12 600/600
37 1 u1ip LM7812C/T0220
38 2 u1,uU2 TLO74
39 1 u7 TLO72
40 1 u1o0 LM79LO5AC/TO
41 1 u3 4N25
42 1 ud SAS
43 2 ue,U7 CD4053
44 1 U9 LM78LO5AC/TO92
45 1 VR1 1K/15Voltas
46 1 VR2 10KA
47 1 VR3 3296W 10K

Hibridoe Telefnica HD-3
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BILLY BROADCASTING ELETRONICA LTDA
Revision: B2

HD300L/001-09-2007C
Bill Of Materials

BB TECH

11.1 BILL OF MATERIALS I

Item Quantity Reference Part
1 1 CH1 SW DPDT
2 2 CN1.CN2 AC3FAH-AU-B
3 1 CN3 IDCSC-10
4 1 CN4 AC3MAH-AU-B
5 1 CN5 PCMC2-3
6 1 CN6 PCMC2-4
7 4 C1,C2,C5,C6 100pF
8 2 C1p,C2P 2200uFx25V
9 6 C2,C9,C11,C14,C15,C17 47uFx16V
10 3 C3P,C4P,C5P 4,7uFx50V
11 3 C8,C13,C16 56pF
12 6 C3,c4,C7,Cc10,C12,C21 10pF
13 1 C19 1IN3
14 1 C20 470uFx16V
15 3 D1,D2,D3 1N4007
16 2 LD2,LD1 LED 3mm
17 19 R1,R2P,R2,R3,R4,R6,R9,R12,R13,R14,R15,R17,R24,R27, 10K
R28,R29,R30,R34,R37,R38
18 3 R1P,R20,R33 220R
19 8 R3P,R4P,R5P,R6P,R8P,ROP,R10P,R11P 10R
20 10 R5,R8,R11,R16,R26,R35,R43,R45,R46,R22 75R
21 4 R7,R18,R42,R21 22K
22 2 R25,R10 33K
23 3 R32,R19,R31 150R
24 1 R23 5R6
25 2 R36,R39 1R
26 1 R44 56K
27 1 R47 2K2
28 3 u1,U2,U3 TLO74
29 1 UilpP LM317/T0220
30 1 u2p LM7915C/T0220
31 1 u3p LM7812C/T0220
32 1 ud LM386
33 3 VR1PVR1,VR2 3296W 10K
34 1 VR3 3386F 10K
35 1 VR4 10KA

Hibridoe Telefnica HD-3
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BB TECH

12.1 BILL OF MATERIALSEHHEEE

BILLY BROADCASTING ELETRONICA LTDA
HD300L/001-09-2007C
Bill Of Materials

Item Quantity Reference Part
1 1 CN1 CONEXAO
2 1 C2 4,7uFx50V
3 3 D1,D2,D3 1N4148
4 8 LD1,LD2,LD3,LD4,LD5,LD6,LD7,LD8 LED RED 3mm
5 1 Qi1 BC557
6 1 R1 10K
7 1 R2 100R
8 2 R5,R3 820R
9 1 R4 560R
10 1 R6 1K
11 1 R7 1K2
12 1 R8 1K5
13 1 R9 2K2
14 1 R10 2K7
15 1 R11 4K7
16 1 R12 100K
17 2 ul,u2 LM339

Hibridoe Telefnica HD-3
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13. SUPORTE TECNICO

Para suporte adicional como dicas de instalagdo ou qualquer outra divida técnica ou operacional, entre
em contato com nosso Suporte Técnico conforme as orientagées abaixo:

Telefone: (16) 3967-4440

E-mail: info@bbtech.com.br

Web: www.bbtech.com.br

Enderecgo: Av. Dr. Plinio de Castro Prado, 1000 Bx 24/25

Ribeirao Preto - SP - 14091-170

Solicite um Catalogo de nossos produtos e conhega toda a linha de

equipamentos para Radio e Televisao, incluindo Furniture.

Hibride Telefénica HD-3 -
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